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Dimensions/ dimensioni/size/medidas/ Größen: 
L. 200 x H. 76 x P. 125 cm / L. 78,8” x H. 29,94” x D.49,25”  (ovale – ovale – oval – ovalada –oval ) 
L. 140 x H. 76 x P. 140 cm/ L. 55,16” x H. 29,94” x D. 55,16 (ronde – rotondo – round – redonda -rund) 
 
Table de repas ovale ou ronde 
Piètement en fer battu.  Plusieurs coloris disponibles. 
Plateau en verre 15 mm transparent, option verre trempé possible.  
  
Tavolo da pranzo ovale o rotondo 
Base in ferro battuto. Disponibile in diversi colori.  
Piano in vetro 15 mm trasparente, possibile opzione di vetro temperato.  
  
Oval or Round Dining Table 
Wrought iron base. Available in different colors.  
Glass top 15 mm transparent, possible option of tempered glass.  
 
Mesa de comedor ovalada o redonda 
Base en hierro forjado. Disponible en diferentes colores. 
Sobre de cristal de 15 mm transparente,  opción posible de cristal templado. 
  
Oval oder runder  Eßtisch 
Schmiedeeisen-Basis. Erhältlich in verschiedenen Farben.  
Glasplatte 15 mm transparent Glas. Optional aus gehärtetem Glas. 

Dimensions/ dimensioni/size/medidas/ Größen: 
L. 230 x H. 76 x P. 125 cm/ L. 90,62” x H. 29,94” x D. 49,25” 
L. 190 x H. 76 x P. 125 cm/ L. 74,86” x H. 29,94” x D. 49,25” 
L. 200 x H. 76 x P. 107 cm/ L. 78.80" x H. 29.94" x D. 42.16"
 
Table de repas rectangulaire 
Piètement en fer battu.  Plusieurs coloris disponibles. 
Plateau en verre 15 mm transparent, option verre trempé possible.  
 
Tavolo da pranzo rettangolare 
Base in ferro battuto. Disponibile in diversi colori.  
Piano in vetro 15 mm trasparente, possibile opzione di vetro temperato.  
 
Rectangular Dining Table 
Wrought iron base. Available in different colors.  
Glass top 15 mm transparent, possible option of tempered glass.  
 
Mesa de comedor rectangular 
Base en hierro forjado. Disponible en diferentes colores. 
Sobre de cristal de 15 mm transparente,  opción posible de cristal templado. 
 
Rechteckiger Esstisch  
Schmiedeeisen-Basis. Erhältlich in verschiedenen Farben.  
Glasplatte 15 mm transparent, mögliche Option aus gehärtetem Glas.  
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Dimensions/ dimensioni/size/medidas/ Größen: 
L. 105 x H. 38 x P. 105 cm/ L. 41,37” x H. 14,97” x D. 41,37” 
L. 115 x H. 38 x P. 115 cm/ L. 45,31” x H. 14,97”x D. 45,31” 
 
Table basse carrée 
Piètement en fer battu.  Plusieurs coloris disponibles. 
Plateau en verre 12 mm transparent, option verre trempé possible.  
 
Tavolo basso quadrato 
Base in ferro battuto. Disponibile in diversi colori.  
Piano in vetro 12 mm  trasparente, possibile opzione di vetro temperato.  
 
Square cocktail table 
Wrought iron base. Available in different colors.  
Glass top 12 mm transparent, possible option of tempered glass.  
 
 
Mesa de centro cuadrada  
Base en hierro forjado. Disponible en diferentes colores. 
Sobre de cristal de 12 mm  transparente,  opción posible de cristal templado. 
 
Quadratischer Couchtisch 
Schmiedeeisen-Basis. Erhältlich in verschiedenen Farben.  
Glasplatte 12 mm transparent Glas. Optional aus gehärtetem Glas.  

Dimensions/ dimensioni/size/medidas/ Größen: 
L. 130 x H.38 x P.130 cm/ L. 51,22” x H. 14,97”x D. 51,22” 
  
Table basse ronde 
Piètement en fer battu.  Plusieurs coloris disponibles. 
Plateau en verre 12 mm  transparent, option verre trempé possible.  
 
Tavolo basso rotondo 
Base in ferro battuto. Disponibile in diversi colori.  
Piano in vetro 12 mm  trasparente, possibile opzione di vetro temperato.  
 
Round cocktail table 
Wrought iron base. Available in different colors.  
Glass top 12 mm transparent, possible option of tempered glass.  
Sizes : L. 51,22” x H. 14,97”x D. 51,22” 
 
Mesa de centro redonda 
Base en hierro forjado. Disponible en diferentes colores. 
Sobre de cristal de 12 mm transparente, opción posible de cristal templado. 
 
Runder Couchtisch 
Schmiedeeisen-Basis. Erhältlich in verschiedenen Farben.  
Glasplatte 12 mm transparent Glas. Optional aus gehärtetem Glas. 
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Dimensions/ dimensioni/size/medidas/ Größen: 
L.140 x H. 80 x P. 45 cm/ L . 55,16” x H. 31,52”x D. 17,73” 
  
Console 
Piètement en fer battu.  Plusieurs coloris disponibles. 
Plateau en verre 15 mm transparent ou extraclair, option verre trempé possible.  
  
Consolle 
Base in ferro battuto. Disponibile in diversi colori.  
Piano in vetro 15 mm trasparente o extrachiaro, possibile opzione di vetro temperato.  
  
Console 
Wrought iron base. Available in different colors.  
Glass top 15 mm transparent or extra-clear, possible option of tempered glass.  
 
  
Consola 
Base en hierro forjado. Disponible en diferentes colores. 
Sobre de cristal de 15 mm transparente o extrablanco,  opción posible de cristal templado. 
  
Konsole 
Schmiedeeisen-Basis. Erhältlich in verschiedenen Farben.  
Glasplatte 15 mm transparent oder extraklares Glas. Optional aus gehärtetem Glas.  
 

Dimensions/ dimensioni/size/medidas/ Größen: 
L.90 x H.45 x P. 90 cm/ L. 35,46” x H. 17,73”x D. 35,46” 
 
Bout de canapé 
Piètement en fer battu.  Plusieurs coloris disponibles. 
Plateau en verre 12 mm transparent, option verre trempé possible.  
 
Tavolino 
Base in ferro battuto. Disponibile in diversi colori.  
Piano in vetro 12 mm trasparente, possibile opzione di vetro temperato.  
 
End table 
Wrought iron base. Available in different colors.  
Glass top 12 mm transparent, possible option of tempered glass.  
 
 
Mesa de rincón 
Base en hierro forjado. Disponible en diferentes colores. 
Sobre de cristal de 12 mm transparente,  opción posible de cristal templado 
. 
Beistelltisch 
Schmiedeeisen-Basis. Erhältlich in verschiedenen Farben.  
Glasplatte 12 mm transparent Glas. Optional aus gehärtetem Glas.  


